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Yellow/red

Br/B

B/O

Emergency
switch

1IHO——I—o<t——{0_ot{—s—t=CTn—s— —

Ignition
coil

Ignition
coil

Ignition
coil

(#1) (#2) (#3)



ED D> ES

PLAN DE CABLAGE SCHALTPLAN DIAGRAMA DE
F40B MHD F40B MHD CONEXIONES
F40B MHD
@ Bloc CDI @ CDI-Einheit
@ Plongeur de réchauffeur thermique @ StoRel des Thermo-Heizelements )
® Témoin d’avertissement de basse ® Oldruck-Warnlampe @ Unidad CDI
pression d’huile @ Ladespule @ Embolo del termocalefactor .
@ Bobine de charge ® Lichtmaschinenspule ® Lampara de aviso de baja presién de
® Bobine d'éclairage ® Geberspule aceite
® Bobine d'impulsion @ Oldruckschalter @ Bobinedecarga
@ Contacteur de pression d’huile Motorstoppschalter ® Bobina de iluminacion
Contacteur d'arrét du moteur ® Neutralschalter ® Bobinade pulsos )
@ Contacteur de point mort Ziindspule (#1) @ Interruptor de la presion de aceite
@ Bobine d'allumage (#1) @ Ziundspule (#2) Interruptor de parada del motor
@ Bobine d'allumage (#2) @ Zindspule (#3) © Imterruptor de punto muerto
@ Bobine d’allumage (#3) Bobina de encendido (#1)
1 Bobina de encendido (#2)
@ Bobina de encendido (#3)
FARBCODIERUNG .
CODE DE COULEURS CODIGO DEL COLOR
@B Schwarz
. B Noir ®o Orange . B Nergo
range aranja
®o 0 P Rosa ®o Naranj
P Rosa . R Rot P Rosa
®or Rouge O W WelR ®or Rojo
O W Blanc Y Gelb Q W Blanco
Y Jaune @ B/O Schwarz/Orange Y Amarillo
. B/O  Noir/Jaune O B/W Schwarz/WelR . B/O  Nergo/Naranja
@© B/W Noir/Blanc © BY Schwarz/Gelb © B/W  Nergo/Blanco
© B/Y Noir/Jaune ® B/ Braun/Schwarz © B/Y  Nergo/Amarillo
@® BB Brun/Noir O G/W Grin/WelB @® BB Marrén/Nergo
O G/W  Vert/Blanc D PB  Rosa/Schwarz © G/W  Verde/Blanco
D P/B  Rosa/Noir P/W Rosa/WelR D P/B  Rosa/Nergo
P/W  Rosa/Blanc O R/W Rot/WelR P/W  Rosa/Blanco
O R/W  Rouge/Blanc @ W/G  WelB/Griin O R/W  Rojo/Blanco
@ W/G Blanc/Vert @ Y/B Gelb/Schwarz @ W/G Blanco/Verde
D Y/B  Jaune/Noir @ Y/R Gelb/Rot 7.‘ Y/B  Amarillo/Nergo

D YR Jaune/Rouge D YR Amarillo/Rojo
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: e d0) Pulser coil ®c Green
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= (W White
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ED

PLAN DE CABLAGE
F40B WHD, F40B ED

Bloc CDI

SC)

pression d’huile
Commutateur a clé
Contacteur d’arrét du moteur
Contacteur de point mort
Fusible (20A)

Bobine de charge

Bobine d’'éclairage

Bobine d'impulsion

Bobine d’'éclairage
Régulateur/redresseur
Contacteur de pression d’huile
Relais de démarreur

Moteur de démarreur
Contacteur de point mort
Bobine d’allumage (#1)
Bobine d’allumage (#2)
Bobine d’'allumage (#3)
Batterie

GEE0ERCERAPV® @

CODE DE COULEURS
@®:s Noir

. Br Brun
®c Vert
o Gy Gris
. (6] Orange
P Rosa
. R Rouge
O W Blanc

Q Y Jaune

@ B/O  Noir/Jaune
© B/W Noir/Blanc
@ B/Y Noir/Jaune
. Br/B  Brun/Noir
© G/W  Vert/Blanc
D P/B  Rosa/Noir
P/W  Rosa/Blanc

D R/W  Rouge/Blanc
@ W/G Blanc/Vert
@ Y/B  Jaune/Noir

@ Y/R  Jaune/Rouge

Plongeur de réchauffeur thermique
Témoin d’avertissement de basse

SCHALTPLAN
F40B WHD, F40B ED

CDI-Einheit

StoRel des Thermo-Heizelements
Oldruck-Warnlampe
Hauptschalter
Motorstoppschalter
Neutralschalterkabel
Sicherung (20A)
Ladespule
Lichtmaschinenspule
Geberspule
Leistungsspule
Gleichrichter/Regler
Oldruckschalter
Anlasser-Relais
Startermotor

10 Neutralschalter

[D Zindspule (#1)
Zindspule (#2)
Zindspule (#3)
Batterie

(&= S)SN '@@@@@@@@GD

FARBCODIERUNG
[ N:] Schwarz
@® Br Braun
®c Griin
® Gy Gran
® 0  Orange

P Rosa

®or Rot
(OWwW  weld

OY  Gelb
@ B/O Schwarz/Orange
© BW Schwarz/Wel
© B/Y Schwarz/Gelb
@ BB Braun/Schwarz
© G/W Gran/Wel

D PB Rosa/Schwarz

P/W Rosa/Wel3

© RW RotWeld
(D W/G  WelB/Griin
(D YB Gelb/Schwarz
(D YR Gelo/Rot

DIAGRAMA DE

CONEXIONES
F40B WHD, F40B ED

Unidad CDI

Embolo del termocalefactor
Lampara de aviso de baja presion de
aceite

Interruptor principal

Interruptor de parada del motor
Interruptor de punto muerto
Fusible (20A)

Bobine de carga

Bobina de iluminacion

Bobina de pulsos

Bobina de alimentacién
Rectificador/regulador
Interruptor de la presion de aceite
Relé de arranque

Motor de arranque

Imterruptor de punto muerto
Bobina de encendido (#1)
Bobina de encendido (#2)
Bobina de encendido (#3)
Bateria

©PXRPO® @O

B D)

CODIGO DEL COLOR

. B Nergo
® Br Marrén
. G Verde

o Gy Gris
. o Naranja
P Rosa

. R Rojo

O W Blanco
Q Y Amarillo
. B/O  Nergo/Naranja
D B/W  Nergo/Blanco
@ B/Y Nergo/Amarillo
O BB Marrén/Nergo
D G/W  Verde/Blanco
D P/B  Rosa/Nergo
P/W  Rosa/Blanco
O rw Rojo/Blanco
@ W/G Blanco/Verde
@ Y/B  Amarillo/Nergo
(D YR Amarillo/Rojo



WIRING DIAGRAM F40BeT

To trim meter

@ Thermo heater plunger

To warning lamps
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I y Lg Light green
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n : 5 P’: 8’).20% — R W ()W White
: - o v AA Lighting coil f OY  Yellow
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L . L/~ i i :Y:DE[F 0 B/W  Black/white
o o i L @ B/Y Blackiyellow
.............. G f1v/B Rectifier/ R @ BB Brown/black
i iv/B fwia regulator |~ © G/W Green/white
4 i‘ : D P/B  Pink/black
] i P/W  Pink/white
i NN @use | <o ~ © RW Redwhite
I i : (20A) I P 5 @ W/G  White/green
LREA LS i LH I 5 (D Y/B  Yellow/black
ipwiswl o Ie :/iWPW/((:IiI/W @oi ! (D YR Yellow/red
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ED

PLAN DE CABLAGE
F40B ET

PR © OO

BB

Bloc CDI

Bobine de charge

Plongeur de réchauffeur thermique
Fusible (20A)

Assiette assistée et relais d'inclinaison
(ET)

Assiette assistée et moteur d'inclinai-
son

Bobine de charge

Bobine d’'éclairage

Bobine d'impulsion

Bobine d’'éclairage
Régulateur/redresseur

Contacteur de pression d’huile
Relais de démarreur

Moteur de démarreur

Contacteur de point mort
Contacteur de remorque

Bobine d’allumage (#1)

Bobine d’'allumage (#2)

Bobine d’'allumage (#3)

Batterie

CODE DE COULEURS

®:s Noir
. Br Brun
. G Vert
o Gy Gris
Q L Blau
Lg Vert clair
®o Orange
P Rosa
. R Rouge
() sb  Bleuclel
O W Blanc
Q Y Jaune
. B/O  Noir/Jaune
O B/W  Noir/Blanc
@ B/Y Noir/Jaune
@ BB  Brun/Noir
O G/W  Vert/Blanc
D PB  Rosa/Noir
P/W  Rosa/Blanc
O R/W  Rouge/Blanc
@ W/G Blanc/Vert
@ Y/B  Jaune/Noir
D Y/R  Jaune/Rouge

SCHALTPLAN
F40B ET

CDI-Einheit

Ladespule

StoRBel des Thermo-Heizelements
Sicherung (20A)

Servo-Trimm und Kipp-Relais
(ET)

Servo-Trimm und Kippmotor
Ladespule

Lichtmaschinenspule

Geberspule

Leistungsspule
Gleichrichter/Regler
Oldruckschalter

Anlasser-Relais

Startermotor

Neutralschalter
Transportschalter

Zindspule (#1)

Zindspule (#2)

Zindspule (#3)

P GEBEO

(=)&) D)

Batterie
FARBCODIERUNG
[ X:] Schwarz
@® Br Braun
®c Grn
® Gy Gran
oL Blau
Lg Hellgr n
® 0 orange
P Rosa
@®RrR Rot
Q Sb  Himmelblau
(OW  Wel
()Y  Gelb
@ B/O Schwarz/Orange
© BW Sschwarz/wel
© B/Y Schwarz/Gelb
@ BB Braun/Schwarz
O© 6w Grn/wel
D PIB  Rosa/Schwarz
P/W Rosa/Wel
© rRW Rot/Wel
(D W/G  Wel /Grn
(D YB  Gelb/schwarz
(D YR Gelb/Rot

DIAGRAMA DE
CONEXIONES
F40B ET

Unidad CDI

Bobine de carga

Embolo del termocalefactor
Fusible (20A)

nacion (ET)

nacion

Bobine de carga

Bobina de iluminacion
Bobina de pulsos

Bobina de alimentacién
Rectificador/regulador
Interruptor de la presion de aceite
Relé de arranque

Motor de arranque
Imterruptor de punto muerto
Interruptor de remolque
Bobina de encendido (#1)
Bobina de encendido (#2)
Bobina de encendido (#3)
Bateria

ROCRR 6 PO

CODIGO DEL COLOR

. B Nergo
® Br Marrén
®c Verde
o Gy Gris
®L A
Lg Verde claro
‘ o Naranja
P Rosa
or Rojo
Q Sb Azul celeste
O W Blanco
()Y  Amarillo
. B/O  Nergo/Naranja
D B/W  Nergo/Blanco
© B/Y Nergo/Amarillo
@® BB Marrén/Nergo
D G/W  Verde/Blanco
D P/B  Rosa/Nergo
P/W  Rosa/Blanco
0 R/W  Rojo/Blanco
@ W/G Blanco/Verde
(D Y/B Amarillo/Nergo
(D YR  Amarillo/Rojo

Estibado motorizado y relé de incli-

Estibado motorizado y motor de incli-






